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Magna PT S.p.A.

» DE-%1074 Herzogenaurach EX

SCHAEFFLER

A58

Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4

No. bolls cons.
Lieferscheln-Nr.

Hum. spediz,

GiornoSped,
Sendungs=Nr,
Doyt

Versandtag

43688347 36 2020-12-14
IT'—.? O O 26 MOdug L G EL Ig:i&i:-'-ur. Bfemnt_an—m:. i:gé:n
BA KUEHNEY 'Aﬁmdugm{@@tlzlse 91000733 /1,
Via dEi Cidamml. S-'ﬂ_c z_ i\ gs. :r:!.fé et Tl.lnt{:. jaoze 336%
- o SP/HMK-PK O .
Indirizzo spediz / Versandanschrift 1 B U L' ULU Corriere distribuzione / zustellender Spaditenr
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 X - didisonstr. 8a .
V Dei Ciclamini 4 “Rijcevuto C . 1serva tﬁE;f‘GBQTT Maintal q-d( 1’ (8 lf}_,
IT-70026 Modugno  yerifica Baqualitp e quan

Trasporto specil

POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz, consagna / Limforbedingungen Destinazione - porta / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No, art. { Sach-Nr. Hr-art-alie / KD-Sach-#ir. Quantitd / Menge Indice ¢olle / Kelli = Index
Fos.-Hr, Ne,~Var [ Vae=Ne, Breve descrlz. mrt. / Sachkurzbezelichinung
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEMHNE+ AGEL sl
*kkkpekk* Numero B'ordine 0226389 ACCETTAZIPNE MERCE
Bella 43688347 Quantita dic‘hia'rata'. (IGQ
Magazzipo 73/5061 Quantita effettiva:
N. ordipe cliente 550003885902 Tﬁommfﬁﬁf
Vostro fiferimento 411 Quantita Imba 1:% _ E
aen i llo:
Dati supplementari 20181212 Conformits afle schede §imballa INoj
Dat mlio-.\/l(D I 1‘1 b
0010] Nr—-art—-clie| 9009003679 firang,_{) .

092234439-706%-10Q

092-934-439| F-613215.03.K/0-6L+6-18HW 6264
COM-~Code DI
Paesp origine GERMANIA
Charge| 0039083939 di cufi 261# 671767198 003 CL\
Charge| 0039253511 di cufi 18274 671767198 003
Charge| 0039253511 di culi 20884# 671785005 001 %
Charge| 0039253511 di culi 20884# 671785012 002%
Listp imballi defl DDT (gestione wvuoti): Descrilz. clienti
3 P-38-2A08P6 Lid SW—-SG-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
3 P-26-SGPB Pallet 800X600X160-INA-HLZ TBA~50[0273
P16 P-42-GN1B—225X72X69~-15 Tube 72X69x225-PE
3 P—-42-BLO-72-GN18-72-10 Hiilsen-Set
216 P—42-BLY9-225X87,5X84-9 Tube 87.5X84x225
24 P-14-C03R8 SLC GR-400X300X280-PP
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pespl. tara Nr.elspresso
MW PRL 795 X 599 X 720 mm
50022344-001 671785005 83,5 41,7 3404|76436717850052
50022344-002 671785012 83,0 41,2 3404[76436717850120
50022344-003 671767198 82,8 41,0 3404{76436717671985
Sommg per spediz|. 50022344 3 colli 249,3 123,9 1,029 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Indirizzo / Anschrift Cont inuaZione 2
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +495 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 192:16
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Schagffler Technologles AG k Co, KG + Iaduatriestrasae 1 - 3 » DE-91074 Herzogenaurach EX

Magna PT S ” P . A . Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 R N ) sy’
8347 50022344 2020-12-14
IT-70026 Modugno Randencie, HRatoramtenie. satta
BA 024466 91000733 2
Ns. rif. Tel.int,
Unsere Zeichen Hausrzuf
SP /HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corziere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Limsferbedingungen  Deatinezicne = porto / Bestimmungsort ~ Hafen
DAP MODUGNO
Ho. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach=Nr. Quantita / Henge Indice collo / Xolli - Index
Pos,.~Ng, Nr,=Var / Var-Re, Breve daseriz, ark, S Sachkurzbezelchnung

AVIEXP43688347

A lipello di posfizione vengono stampati sia il] vecchio codice articolo
INA pia quello npovo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.

KUEHHEHNAGEL s.

wwmmlmmmmmmwwn

2o Ylsipic o

"Rlcmijji
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Uffipio Spediziohi
Schapffler Technplogies, Werk 30, Industriestrphe 1-3
DE-9[L074 Herzogehaurach

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax H49(9132)82-457830

Indirizzo / Anschrlft

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 19:16
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IFrachtauftrag I Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abendar ! Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number

Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR20C02HP

Industriestrasse 1-3

Datum / Date Richiung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 14.12.2020 15:37 Ausgang / Outbound
. Spediteur / Camier Spediteur-Nr. / Carrler no,

Baladestelle / Schaeffler .
\emiingrsnht g ML-Express & I:UQlSI 5100
Ladetag / Loading ~ 12/14/2020
date
Ladeuhrzeit / 15:30
Loading lime
Empiinger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:

Magna PT S.p.A. IMobile phone:

V Dei Ciclamini 4 Heois kit

Eintreff-Datun / Elntreff-Zeit /

IT |-700286 Modugno BA Required date Required ime
Kentakt / antad Telefon / Phone E-Mall Adresse / Address 12/16/2020 08:00
| Shipping reference number !
Packsiick / Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimensions em Gewicht / Welght
Reference number  Type 1 L&nge / Length Breite / Width Héhe / Height kg i

50022330 Pailet 2 a0 60 72 255,000

50022058 Pailet 4 80 60 72 527,000

50022344 Pallet 3 80 60 72 250,000

50022493 Pailet B oo 80 60 72 760,000

50022499 Pallet e 80 60 72 253,000

Summe Packstilcke / * Gesamt Gewicht/
Amount pame[s ’1'?’ ﬂ Total welght M 1 632
i

Kontakte beiin Absender f Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Veranlasser/ Initiator
Herllein, Kim AM/HMK-PO1L1

herlkm@schaeffler.com

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

benétigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
ireight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

Rechnung fiir Transpeorigebhren an / Invoice for transportation charges
will apply:

(bemahmebestatigung des Fahrers f Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzelt Mame

t

PEmpfangsbestﬁﬁgung des Warenempféngers / Recelipt by consignee
Datum / Date Uhrzelt MName

KUEHM - "3ERemp o

Via dei Ciclar: Sl s R
= Unterschrift / Signature . ugi!q S eabiltt :{BA)

TBDU"“ZG g’-ﬁ 0
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